






HQL LED FILAMENT V

 Biztonsági figyelmeztetés: A terméket csak hálózati feszültségről vagy mágneses 
előtéttel lehet használni. A használatot megelőzően el kell távolítani az elektronikus 
előtéteket és gyújtókat a lámpatest indító áramköréből. A kondenzátor a berendezés 
teljesítmény-tényezőjének (Power Factor) csökkenését okozhatja. A lámpa vízszintes 
és függőleges működési helyzetben is használható. Ennek a lámpának a hőmérsékleti 
tartománya korlátozott. Kültéren kizárólag arra alkalmas lámpatestekben használható. 
A LEDVANCE nem vállal felelősséget az ebből eredő károkért. Ha a terméket 
hagyományos izzó helyettesítésére használják, a teljes energiahatékonyság és a 
fényeloszlás a világító rendszer kialakításától függ. Ha kétsége merül fel az eszköz 
alkalmazhatóságával kapcsolatosan, kérjen tanácsot az izzó gyártójától. *Cserealkatrész

 Wskazówki bezpieczeństwa: Produkt można podłączyć tylko do sieci zasila-
jącej lub statecznika magnetycznego. Przed użyciem należy usunąć stateczniki 
elektroniczne i zapalniki z obwodu zapłonnika oprawy. Działanie kondensatora może 
prowadzić do zmniejszenia współczynnika mocy (Power Factor) urządzenia. Lampa 
przewidziana została do pracy w pozycji poziomej i pionowej. Zakres temperatur 
tej świetlówki jest ograniczony. Używać na zewnątrz tylko w odpowiednich oprawach. 
Firma LEDVANCE nie ponosi odpowiedzialności za żadne wynikające z tego szkody. 
Jeżeli produkt jest używany jako zamiennik żarówki tradycyjnej, łączna wydajność 
energetyczna i dystrybucja światła zależy od projektu systemu oświetlenia. Skon-
taktować się z producentem żarówki w razie wątpliwości dotyczących przydatno-
ści urządzenia. *Wymiana

 Bezpečnostné upozornenie: Produkt sa smie prevádzkovať iba z elektrickej 
siete alebo magnetického predradníka. Pred použitím sa musia zo štartovacieho 
okruhu svietidla odstrániť elektronický predradník a zapaľovač. Pri prevádzke 
kondenzátora môže dôjsť k zníženiu účinníka zariadenia. Žiarovka sa môže umiest-
niť do horizontálnej aj vertikálnej polohy. Teplotný rozsah tohto svietidla je obme-
dzený. V exteriéroch používajte len vhodné svietidlá. Spoločnosť LEDVANCE neru-
čí za akékoľvek škody v dôsledku nedodržania vyššie uvedených upozornení. Ak 
sa produkt používa ako náhrada tradičnej žiarovky, celková energetická efektivita 
a rozptyl svetla závisia od dizajnu svetelného systému. Ak máte pochybnosti 
ohľadom vhodnosti zariadenia, kontaktujte výrobcu žiarovky. *Náhrada

 Varnostni napotek: Ta izdelek je mogoče upravljati le prek električnega omrež-
ja ali magnetne predstikalne naprave. Pred uporabo je treba odstraniti elektronske 
predstikalne naprave in vžigne priprave iz tokokroga zaganjalnika svetilke. Delova-
nje kondenzatorja lahko povzroči zmanjšanje faktorja moči obrata. Sijalka je pri-
merna za vodoravne in navpične svetilne položaje. Temperaturno območje te sijal-
ke je omejeno. Uporabljajte le na prostem v primernih svetilkah. Družba LEDVANCE 
ni odgovorna za nobeno škodo, do katere pride v povezavi s tem. Če uporabljate 
izdelek kot nadomestek za tradicionalno žarnico, sta skupna energetska učinkovi-
tost in porazdelitev svetlobe odvisna od zasnove sistema za osvetlitev. Če ste v 
dvomih glede primernosti naprave, se obrnite na proizvajalca žarnice. *Zamenjava

 Güvenlik uyarısı: Ürün yalnızca şebekeden veya manyetik balasttan çalıştırıla-
bilir. Elektronik balastlar ve ateşleyiciler, kullanımdan önce armatürün marş devre-
sinden çıkartılmalıdır. Kondensörün çalışması, tesisin güç faktörünü azaltabilir. Bu 
ampul yatay ve dikey yanma pozisyonları için uygundur. Bu lambanın sıcaklık 
aralığı kısıtlıdır. Sadece uygun aydınlatma armatürlerinde açık alanlar kullanın. 
LEDVANCE, bu konuda ortaya çıkabilecek zararlardan sorumlu değildir. Ürün ge-
leneksel bir ampul yerine geçecek şekilde kullanılıyorsa, toplam enerji verimliliği ve 
ışık dağılımı, aydınlatma sistemi tasarımına bağlıdır. Cihazın uygunluğuyla ilgili 
şüphe varsa, lütfen ampul üreticisine danışın. *Değiştirme

 Sigurnosni savjet: proizvod može raditi samo putem mrežnog napona ili priguš-
nice. Elektroničke prigušnice i upaljači moraju se prije upotrebe ukloniti s početnog 
sklopa. Pogon kondenzatora može dovesti do smanjenja faktora snage postrojenja. 
Žarulja je prikladna za vodoravne i okomite radne položaje. Raspon temperature ove 
svjetiljke je ograničen. Upotrebljavajte samo rasvjetna tijela prikladna za vanjsku 
uporabu. LEDVANCE neće preuzeti nikakvu odgovornost za štetu nastalu u vezi s 
time. Ako se proizvod upotrebljava za zamjenu tradicionalne žarulje, ukupna energet-
ska učinkovitost i distribucija svjetla ovisi o dizajnu sustava rasvjete. Posavjetujte s 
proizvođačem žarulje ako postoji sumnja u vezi s prikladnošću uređaja. *Zamjena

 Recomandare privind siguranţa: Produsul poate fi operat numai cu balastul reţe-
lei sau cu un balast magnetic. Balasturile electronice şi ignitoarele trebuie îndepărta-
te, înainte de utilizare din circuitul de pornire a corpului de iluminat. Utilizarea conden-
satorului poate conduce la o reducere a factorului de putere al instalaţiei. Lampa este 
potrivită pentru pozițiile de funcționare orizontală și verticală. Intervalul de tempera-
tură al acestei lămpi este limitat. Se va folosi doar la exterior, în corpuri de iluminat 
corespunzătoare. LEDVANCE nu-şi asumă nicio responsabilitate pentru daunele de 
orice tip rezultate din nerespectarea acestor instrucţiuni. Dacă produsul este utilizat 
ca piesă de schimb pentru un bec tradiţional, eficienţa energetică totală şi distribuţia 
luminii depind de proiectul sistemului de iluminat. Dacă aveţi dubii privind adecvarea 
dispozitivului, vă rugăm să consultaţi fabricantul becului. *Substitut

 Съвети за безопасност: Продуктът може да се управлява само от електри-
ческата мрежа или чрез електромагнитен баласт. Електронните баласти и 
стартери трябва да се премахнат от стартерната верига на осветителното тяло, 
преди да започне експлоатацията му. Работата на кондензатора може да дове-
де до намаляване на коефициента на мощността (Power Factor) на устройство-
то. Лампата е подходяща за работа в хоризонтална и вертикална монтажна 
позиция. Температурният диапазон на тази лампа е ограничен. За експлоатация 
на открито винаги използвайте подходящи осветителни тела. LEDVANCE не 
поема никаква отговорност за щети, възникнали във връзка с това. Ако про-
дуктът се използва като заместител на традиционна лампа, общата енергийна 
ефективност и разпределението на светлината зависят от конструкцията на 
осветителната система. Консултирайте се с производителя на лампата, ако 
изпитвате съмнение във връзка с пригодността на устройството. *Замяна

 Ohutusnõuanne. Toodet saab kasutada vooluvõrgust või magnetballasti toel. 
Elektroonilised ballastid ja sütikuid tuleb enne kasutamist valgusti käiviti vooluringist 
eemaldada. Kondensaatori tööga võib kaasneda seadme võimsusteguri vähene-
mine. Lamp sobib horisontaalsetele ja vertikaalsetele põlemisasenditele. Selle 
lambi temperatuurivahemik on piiratud. Kasutage ainult välistingimustes ning so-
bivates valgustites. LEDVANCE ei võta endale vastutust ühegi selle tõttu tekkinud 
kahju eest. Kui toodet kasutatakse tavalise pirni välja vahetamiseks, sõltub kogu 
energiatõhusus ja valgusjaotus valgustussüsteemi ülesehitusest. Kui teil on kaht-
lusi seadme sobivusega, võtke ühendust lambi tootjaga. *Asendamine

 Saugos instrukcija: prietaisas gali būti naudojamas tiekiant elektros įtampą arba su 
papildomu magnetiniu apkrovimu. Prieš naudojant būtina išimti elektroninius balastus 
ir degiklius iš šviestuvo paleidiklio grandinės. Kondensatoriaus naudojimas gali suma-
žinti sistemos galios koeficientą (Power Factor). Lemputė gali degti horizontaliai ir ver-
tikaliai. Šios lempos temperatūros diapazonas yra ribotas. Naudoti lauke tik turint tin-
kamą šviestuvą. LEDVANCE neprisiima jokios atsakomybės už bet kokią su tuo susiju-
sią žalą. Keičiant tradicinę lempą, bendras energijos vartojimo efektyvumas ir šviesos 
pasiskirstymas priklauso nuo apšvietimo sistemos suprojektavimo. Kilus klausimams 
dėl tinkamo naudojimo, būtina pasikonsultuoti su lempos gamintoju. *Pakeitimas

 Drošības instrukcija: Produktu iespējams izmantot savienojumā ar tīkla spriegu-
mu vai magnētisko balastu. Pirms izmantošanas nepieciešams izņemt elektroniskos 
balastus un degļus no spuldzes startera ķēdes. Kondensatora darbība var izraisīt 
iekārtas jaudas koeficienta (Power Factor) samazinājumu. Lampa ir piemērota dar-
bībai gan horizontālā, gan vertikālā stāvoklī. Šīs lampas temperatūras diapazons ir 
ierobežots. Izmantošanai ārpus telpām vienmēr izvēlieties piemērotus gaismekļus. 
LEDVANCE neuzņemas nekādu atbildību par šādi nodarītiem bojājumiem. Ja produkts 
tiek izmantots, lai aizstātu parasto lampu, kopējā energoefektivitāte un apgaismojums 
ir atkarīgs no vispārējās apgaismojuma sistēmas. Ja jums rodas šaubas par lampas 
piemērotību, lūdzu, sazinieties ar lampas ražotāju. *Aizstāšana

 Savet za bezbednost: Proizvodom se može rukovati putem glavne električne 
mreže ili magnetnog otpornika. Elektronski otpornici i uređaji za paljenje se moraju 
ukloniti sa kola za pokretanje rasvete pre upotrebe. Rad kondenzatora može da 
dovede do smanjenja faktora snage postrojenja. Sijalica je pogodna za horizontal-
ne i vertikalne radne pozicije. Temperaturni raspon ove svetiljke je ograničen. Kori-
stite samo napolju u odgovarajućoj rasveti. LEDVANCE ne preuzima nikakvu od-
govornost za bilo kakvo oštećenje u vezi sa ovim. Ako se proizvod koristi kao za-
mena za uobičajenu sijalicu, ukupna energetska efikasnost i distribucija svetla 
zavise od dizajna sistema osvetljenja. Posavetujte se sa proizvođačem sijalice 
ukoliko imate neku nedoumicu u vezi sa pogodnosti uređaja. *Zamena

 Вказівка з техніки безпеки. Виріб можна підключати лише до мережі або 
електромагнітного баласту. Перед початком експлуатації необхідно видалити 
зі схеми стартера світильника баласт і запальники. Робота конденсатора може 
призвести до зниження коефіцієнта потужності установки. Лампа підходить 
для монтажу в горизонтальному та вертикальному положенні. Температурний 
діапазон цієї лампи обмежений. За межами приміщення цей виріб можна 
використовувати лише для відповідних світильників. LEDVANCE не несе від-
повідальність за збитки, завдані внаслідок недотримання цих вказівок. Якщо 
виріб встановлюється замість стандартної лампи, загальний показник енер-
гозбереження та параметр розподілу світла будуть залежати від конструкції 
системи освітлення. Якщо у вас виникли сумніви щодо сумісності пристрою, 
зв’яжіться з виробником лампи. *Заміна

 Қауіпсіздікке қатысты кеңес: Бұл өнім электр желісінен немесе магниттік 
балласттан ғана жұмыс істей алады. Электрондық балласттар мен 
тұтатқыштар қолданыс алдында шамдалдың іске қосу жүйесінен ажыраты-
луы керек. Конденсатордың жұмысы зауыттың қуат коэффициентінің азаю-
ына алып келуі мүмкін. Бұл шам тік және көлденең күйде жағуға жарайды. 
Бұл шамның температуралық диапазоны шектеулі. Сыртқа арналған тиісті 
шамдалдарға қолданыңыз. Бұған қатысты кез келген зақым үшін LEDVANCE 
жауапты болмайды. Егер бұл бұйым дәстүрлі лампа орнына пайдаланылатын 
болса, жалпы қуат тиімділігі мен жарықтың таратылуы жарықтандыру 
жүйесінің дизайнына тәуелді болады. Құрылғының сәйкестігіне қатысты күдік 
болса, өндірушімен хабарласыңыз. *Ауыстыру
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